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A success story for decades and a material composition with a 

future! Continuous development, both in the decors and surface 

finishes provide a contemporary product. Resin impregnated 

reinforced paper, printed or dyed decor paper and the crystal-clear 

overlay protection are pressed together during manufacture. 

The result: an extremely durable material for various applications.

HPL (HIGH-PRESSURE-LAMINATE) SURFACES

Une histoire de succès depuis des décennies et une composition de 

matériau d'avenir! Un développement continu, à la fois dans le décor 

si bien les finitions de surface, de fournir un produit contemporain. 

Papier imprégné de résine renforcée, papier imprimé ou de décor co-

loré et une protection cristalline sont superposés et pressés ensemble 

pendant la fabrication. Le résultat: un matériau extrêmement durable 

pour diverses applications.

HPL (HIGH-PRESSURE-LAMINATE) SURFACES

HPL (HIGH-PRESSURE-LAMINATE) OBERFLÄCHEN

Eine Erfolgsgeschichte seit Jahrzehnten und eine Material­

komposition mit Zukunft! Ständige Weiterentwicklungen, 

sowohl im Dekor als auch bei den Oberflächenausführungen, 

sorgen für ein zeitgemäßes Produkt. Kunstharzgetränkte 

Kraftpapiere, bedruckte oder durchgefärbte Dekorpapiere 

und der glasklare Overlayschutz werden bei der Herstellung 

miteinander verpresst. Das Ergebnis: ein enorm widerstands-

fähiger Werkstoff für vielfältige Einsatzzwecke.
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A 422 A 474 A 440 A 477 A 144

Farbabweichungen der Dekorabbildungen sind drucktechnisch bedingt.
Colour deviations of decor images are possible for printing reasons.
Les coloris sont donnés à titre indicatif. Merci de vous reporter aux echantillons.
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EINZIGARTIGE MÖGLICHKEIT 

DER MATERIALKOMBINATION.

Fünf verschiedene miteinander 

kombinierbare Farbstellungen 

in unterschiedlichen Materiali-

en. Das Mix&Match Programm 

erschafft eine gewaltige Ge-

staltungsbreite. Dabei kann 

jedes Material seine Stärken 

für bestimmte Einsatzzwecke 

ausspielen. Als zusammenhän-

gender Dekorverbund bringt 

Mix&Match alles mit, um auch 

die Innenausstattung großvo-

lumiger Immobilien, wie Klini-

ken und Schulen, sowie Büro-, 

Industrie- und Verwaltungsge-

bäude in jeder Form erfolgreich 

zu realisieren. Dadurch lassen 

sich ganzheitliche Interieuraus-

stattungen abwickeln.

UNIQUE POSSIBILITY OF 

MATERIAL COMBINATION. 

Five different colour combinations 

that can be combined with each 

other in different materials. The 

Mix&Match program creates an 

enormous design range. Each 

material can demonstrate its 

strengths for specific purposes. 

Mix&Match is a cohesive decor 

composite with everything you 

need to successfully realise the 

interior design of large-volume 

properties such as clinics and

schools, as well as office, industrial 

and administrative buildings in 

any form.This makes it possible to 

create complete interior solutions.

COMBINAISON DE MATIÈRES 

POSSIBILITÉ UNIQUE DE 

COMBINAISON DE MATÉRIAUX. 

Cinq couleurs différentes qui 

peuvent être combinées entre elles 

dans des matériaux différents. Le 

programme Mix&Match crée une 

vaste possibilté de design. Les 

caractéristiques techniques spéci-

fiques à chaque matériau peuvent 

être valorisées. Mix&Match est un 

concept décoratif offrant tout ce 

dont vous avez besoin pour réaliser 

avec succès l'aménagement intéri-

eur de grands volumes tels que les 

hôpitaux, les écoles, ainsi que les 

bureaux, les bâtiments industriels 

et administratifs sous toutes leurs 

formes. Cela permet de développer 

des aménagements intérieurs de 

manière holistique.

MATERIALKOMBINATION  ·  MATERIAL COMBINATION  ·  COMBINAISON DE MATIÈRES
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Alle Dekore sind in farbgleicher Holzumfassungszarge, Falzkante, Glasleiste lieferbar.

auslaufend zum 31.12.2020

	 HPL-Schichtstoff		  CPL-Melaminharz		  Mix&Match
	 HPL laminate		  CPL melamine resin
	 Stratifié-HPL		  Mélaminé-CPL

Farbabweichungen der Dekorabbildungen sind drucktechnisch bedingt.
Colour deviations of decor images are possible for printing reasons.
Les coloris sont donnés à titre indicatif. Merci de vous reporter aux echantillons.

BASIC-KOLLEKTION  ·  BASIC COLLECTION  ·  COLLECTION BASIC

Uni-Dekore  ·  plain decors  ·  d�écors unie

6



CPL

CPL

HPL

HPL

CPL

CPL

HPL

HPL

CPL

CPL

HPL

HPL

CPL

CPL

HPL

HPL

HPL

HPL

CPL

CPL

CPL

CPL

HPL

HPL

BU 88AH 74

CB 225 Ei 424

Ei 727 Ei 767

ES 242

EiB 310 NU 736

EiC 424

Pi 11 EiC 767EiC 727

Pi 230

EiP 356 PiC 44

WE 716

PiC 11

PiC 230

Holzreproduktionen  ·  wood reproductions  ·  réproductions bois

CPLHPL CPLHPL CPLHPL CPL HPLHPL CPL CPLHPL

CPLHPL

Falzkantenbeschichtung: Falzkantenbeschichtungen sind passend zu allen Dekoren GetaLit® basic lieferbar.
Glasleisten: Kunststoffglasleisten sind passend zu allen Dekoren GetaLit® basic erhältlich außer A 990, A 883, A 609, TN 543 und A 14. 
Holzglasleisten für Objekt- und Funktionstüren sind nur passend zu den Dekoren A 242, A 222, A 223, A 402 und GSTR erhältlich.
Zargen: Holzumfassungszargen Typ SL, Typ SE und Typ EK passend zu allen Dekoren GetaLit® basic. 
Blockrahmen BR45, BR68, BR75, BR95 passend zu allen Dekoren GetaLit® basic.

Rebate edge coating: Rebate edge coatings are available to be used with all GetaLit® basic decors.
Glass beads: Plastic glass beads are available to matched to all GetaLit® basic decors except A 990, A 883, A 609, TN 543 and A 14. 
Wooden glass beads for object and functional doors are only available to match with A 242, A 222, A 223, A 402 and GSTR.
Frames: Wooden lining frames type SL, type SE and type EK compatible with all GetaLit® basic decors.
Block frame BR45, BR68, BR75, BR95 compatible with all GetaLit® basic decors.

Revêtement des chants: Les chants sont disponibles dans tous les décors de la gamme GetaLit® basic.
Parcloses: Les parcloses en matériau composite sont disponibles dans tous les décors de la gamme GetaLit® basic excepté A 990, A 883, A 609, TN 543 et A 14. 
Les parcloses en bois massif pour portes techniques et fonctionnelles ne sont disponibles que dans les décors A 242, A 222, A 223, A 223, A 402 et GSTR.
Huisseries: Les chambranles, contre-chambranles, ébrasements en bois type SL, type SE et type EK sont disponibles 
dans tous les décors de la gamme GetaLit® basic. Les cadres-blocs BR45, BR68, BR75, BR95 sont également disponibles 
dans tous les décors de la gamme GetaLit® basic.

auslaufend zum 31.12.2020

BASIC-KOLLEKTION  ·  BASIC COLLECTION  ·  COLLECTION BASIC
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Uni-Dekore  ·  plain decors  ·  décors unie

HPL HPL HPL HPL HPL HPL

HPLHPLHPLHPL

HPL HPL

HPL HPL

HPL

HPL A 1 HPL

A 752 HPL

HPL

HPL

HPL

HPL

HPL

HPL

A 842 HPL

HPL           HPL-Schichtstoff                 
           HPL laminate
           Stratifié-HPL	 	

Farbabweichungen der Dekorabbildungen sind drucktechnisch bedingt.
Colour deviations of decor images are possible for printing reasons.
Les coloris sont donnés à titre indicatif. Merci de vous reporter aux echantillons.

TREND-KOLLEKTION  ·  TREND COLLECTION  ·  COLLECTION TREND
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AHB 99 AE 761BU 89 BU 95 EB 308

EiR 713 ES 781

HA 26

MEi 170

Holzreproduktionen  ·  wood reproductions  ·  réproductions bois

HPL HPL HPL HPL HPL HPL

HPL HPL HPL

Falzkantenbeschichtung: Falzkantenbeschichtungen sind nicht passend zu den Dekoren GetaLit® trend lieferbar.
Standard sind farblich abgestimmte Dekore aus der Kollektion GetaLit® basic nach Auswahl Westag (Einleimer empfohlen).
Glasleisten: Glasleisten sind nicht passend zu den Dekoren GetaLit® trend lieferbar. Standard ist das Glasleistendekor Edelstahl.
Zargen: Holzumfassungszargen sind nicht passend zu den Dekoren GetaLit® trend lieferbar.
Blockrahmen BR45, BR68, BR75, BR95 passend zu allen Dekoren GetaLit trend.

Rebate edge coating: Rebate edge coating are not available to be used with GetaLit® trend decors.
Standard are colour-coordinated decors from the GetaLit® basic collection according to Westag selection (frame wood recommended).
Glass beads: Glass beads are not suitable for GetaLit® trend decors. The standard decor for glass beads is stainless steel.
Frames: Wooden lining frames are not compatible with GetaLit® trend decors. Block frame BR45, BR68, BR75, BR95 compatible with 
all GetaLit trend decors.

Revêtement des chants: Les chants ne sont pas disponibles dans les décors de la gamme GetaLit® tendance.
Les décors de la collection GetaLit® basic selon la sélection Westag (alèses en bois massif recommandées) sont utilisés.
Parcloses: Les parcloses ne sont pas disponibles dans les décors GetaLit® tendance. Le décor aspect inox est dans ce cas utilisé de série.
Huisseries: Les chambranles, contre-chambranles, ébrasements en bois ne sont pas disponibles dans les décors de la gamme GetaLit® 
tendance. Les cadres-blocs BR45, BR68, BR75, BR95 sont également disponibles dans tous les décors de la gamme Getalit tendance.

TREND-KOLLEKTION  ·  TREND COLLECTION  ·  COLLECTION TREND
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Innato (In) Innato Cross (InC)

Pergament (Pe)

Legnato (Lo) Legnato Cross (LoC)

Colin (C)Perlmatt (Pma)

Pore Eb (PoEb)Pore F (PoF)

Sentira (Si)

OBERFLÄCHENSTRUKTUREN  ·  SURFACE STRUCTURES  ·  STRUCTURES DE SURFACES

Die Bezeichnungen für Oberflächenstrukturen unter-
scheiden sich zwischen GetaLit® und PortaLit®. Unter 
„classic touch“ bei PortaLit® werden bei GetaLit® Perga
ment, Pore EB und Pore F zusammengefasst. PortaLit® 
„soft touch“ heißt bei GetaLit® Perlmatt und PortaLit® 
„pure touch“ bei GetaLit® „Innato, Innato Cross, Legnato 
und Legnato Cross.“ In den Tabellen ab Seite 12 sind 
für alle GetaLit®-Oberflächen die Standardstrukturen 
aufgeführt. Abweichende Ausführungen sind nach 
Abstimmung teilweise stückzahlenabhängig lieferbar.

The designations for surface structures distinguish between 
GetaLit® and PortaLit®. The PortaLit® „classic touch“ corre-
sponds to parchement, Pore EB and Pore F in GetaLit®. Por-
taLit® „soft touch“ is referred to as perlmatt in GetaLit® and 
PortaLit® „pure touch“ as “Innato, Innato Cross, Legnato 
and Legnato Cross” in GetaLit®.

In the tables commencing page 10 you will find the full 
range of standard GetaLit® surface structures. Production of 
custom surfaces is also feasible, after consultation with us 
and dependent upon order quantities.

Les désignations des structures de surface se distinguent 
entre GetaLit® et PortaLit®. La désignation PortaLit®. „classic 
touch“ correspond en GetaLit® aux surfaces de „parchemin“, 
Pore F et „Pore freine fleuri“ La structure PortaLit® „soft 
touch“ correspond à la structure „permatt“ en GetaLit® 
et la structure PortaLit® „pure touch“ à la structure „Innato, 
Innato Cross, Legnato et Legnato Cross“ en GetaLit®. Dans 
les tableaux à partie de la page 10, vous trouverez toute la 
gamme standard des structures de surface GetaLit®. 
Exécution d'autres surfaces personnalisées sont également 
réalisables, après consultation avec nous et dépendants des 
quantités de commande.

soft touchclassic touch pure touch

Oberflächenbezeichnung PortaLit®

Surface description PortaLit®

Désignation de la surface PortaLit®	
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PRODUKTAUFBAU  ·  PRODUCT CONSTRUCTION  ·  CONSTRUCTION DE PRODUIT

QUALITÄTSEIGENSCHAFTEN  ·  QUALITY PROPERTIES  ·  PROPRIÉTÉS DE QUALITÉ

hitzebeständig

heat resistant

résistant à  
la chaleur

lichtecht

lightfast

résistance à 
la lumière

abriebfest

abrasion 
resistant

résistant à
l’abrasion

kratzfest

scratch 
resistant

résistant aux
rayures

stoßfest

impact
resistant

résistant
aux chocs

wasserdampf-
beständig

steam  
resistant

résistant à la
vapeur d’eau

antibakteriell

antibacterial

antibactérien

beständig
gegen haushalts-
übliche Reiniger

resistant to
common

household
chemicals

résistant aux pro-
duits d‘entretien
courants pour

le ménage

geeignet
für den

Kontakt mit
Lebensmitteln

food safe

qualité 
alimentaire

SCHUTZ DURCH ANTIBAKTERIELLE SCHICHTSTOFFE (HPL)
Unsere Schichtstoffe bei GetaLit® HPL-Türen gewähr-
leisten einen zusätzlichen wirksamen Schutz gegen 
Bakterien. Mit der Ausführung „Bacteria resistant“ 
werden 99,99 % aller Bakterien innerhalb von 24 Stun-
den abgebaut. „Bacteria ultra resistant“ hingegen baut 
99,99 % aller Bakterien in nur sieben Stunden ab.

ANTIBACTERIAL LAMINATE PROTECTION (HPL)
Our laminates in GetaLit® HPL doors provide additional effec-
tive protection against bacteria. With the "Bacteria resistant" 
version, 99.99 % of all bacteria are destroyed within 24 
hours. "Bacteria ultra resistant”, on the other hand, destroys 
99.99% of all bacteria in just seven hours.

STRATIFIÉS ANTIBACTÉRIENS (HPL) 
Nos panneaux stratifiés en HPL GetaLit® offrent une protec-
tion supplémentaire efficace contre les bactéries. La version 
"résistante aux bactéries" détruit 99,99% des bactéries en 
24 heures. La version "ultra résistante aux bactéries" détruit 
99,99% des bactéries en seulement 7 heures.
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Türen · Doors · Portes

Dekor
Decor
Décor

Bezeichnung
Description
Déscription

Oberflächenstruktur
Surface structures

Structures de surface
PortaLit® Mix & Match

BASIC-KOLLEKTION Uni-Dekore · BASIC COLLECTION  plain decors · COLLECTION BASIC décors unie

A 14 graphit graphite graphite Pergament

A 144 vesuv grau vesuv grey gris vésuve Perlmatt 

A 22 perlweiß pearl white blanc perle Pergament

A 221 alpin weiß alpine white blanc alpin Perlmatt 

A 222 arctic weiß arctic white arctic blanc Pergament, Perlmatt 

A 223 klassik weiß classic white blanc classique Pergament, Perlmatt 

A 224 signalweiß signal white blanc signal Pergament

A 242 uni weiß plain white uni blanc Pergament 

A 402 hellgrau bright grey gris clair Pergament 

A 411 achat agate agate Perlmatt 

A 421 basalt basalt basalte Pergament

A 422 lana grau lana grey gris lana Perlmatt

A 440 cortina grau cortina grey gris cortina Perlmatt 

A 446 kitt putty mastic Perlmatt 

A 460 ferrum ferrum ferrum Perlmatt 

A 474 zement cement ciment Perlmatt  

A 477 duran grau duran grey gris duran Perlmatt 

A 609 kirschrot cherry red rouge cerise Pergament

A 883 königsblau royal blue bleu royal Pergament

A 990 sonnengelb sun yellow jaune soleil Pergament

GSTR getalit streichfähig getalit paint grade getalit à peindre streichfähig

TN 543 apfelgrün apple green pomme verte Pergament

BASIC-KOLLEKTION Holzreproduktion · BASIC COLLECTION wood reproductions · COLLECTION BASIC réproductions bois

AH 74 ahorn rustikal rustic maple érable rustique Pore F 

BU 88 buche blumig flowery beech hêtre à fleur Pore F 

CB 225 coco bolo weiß coco bolo white coco bolo blanc Perlmatt 

Ei 424 platineiche platinum oak chêne platine Legnato 

Ei 727 bernsteineiche amber oak chêne ambre Legnato 

Ei 767 eiche adria oak adria chêne adria Innato 

EiB 310 eiche hell pale oak chêne clair Pore F 

EiC 424 platineiche cross platinum oak cross chêne platine cross Legnato Cross 

EiC 727 bernsteineiche cross amber oak cross chêne ambre cross Legnato Cross 

EiC 767 eiche adria cross oak adria cross chêne adria cross Innato Cross 

EiP 356 eiche italia italian oak chêne italien Pore F 

ES 242 esche weiß pore ash tree white pore frêne blanc pore Pore esche Blume 

NU 736 nussbaum noce walnut noce noyer noce Pore F 

Pi 11 pinie hell pine light pin clair Innato 

Pi 230 pinie weiß pine white pin blanc Innato 

PiC 11 pinie hell cross pine light cross pin clair cross Innato Cross 

PiC 230 pinie weiß cross pine white cross pin blanc cross Innato Cross 

PiC 44 pinie grau cross pine grey cross pin gris cross Innato Cross 

WE 716 wenge wenge wengue Pore F 

DEKORÜBERSICHT  ·  DECOR OVERVIEW  ·  APERÇU DE DÉCORS  
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Türen · Doors · Portes

Dekor
Decor
Décor

Bezeichnung
Description
Déscription

Oberflächenstruktur
Surface structures

Structures de surface
PortaLit® Mix & Match

TREND-KOLLEKTION Uni-Dekore  · TREND COLLECTION plain decors · COLLECTION TREND décors unie

A 1 schwarz black noir Pergament

A 2 reinweiß pure white blanc pur Pergament

A 227 hellbeige light beige beige clair Pergament

A 302 beigegelb beige yellow beige jaune Pergament

A 32 hellelfenbein light ivory invoire clair Pergament

A 320 sand sand sable Perlmatt

A 325 puder powder poudre Pergament

A 327 rosetta rosetta rosetta Pergament

A 336 jasmin jasmine jasmin Pergament

A 337 macchiato macchiato macchiato Perlmatt

A 340 sandgrau sand grey gris sable Pergament

A 379 iseo braun iseo brown brun d'iseo Pergament

A 4 grau grey speckle gris Pergament

A 400 nebelgrau fog grey gris brumeux Pergament

A 420 polargrau polar grey gris polaire Pergament

A 444 zinngrau tin grey gris stannique Pergament

A 464 platin platinum platine Pergament

A 665 ziegelrot brick red rouge brique Pergament

A 722 monolithgrau monolith grey gris monolithe Pergament

A 752 lehm clay terre glaise Pergament

A 842 brise breeze brise Pergament

A 920 kanariengelb canary yellow canari jaune Pergament

A 922 mais maize maïs Pergament

TN 960 bahia orange bahia orange bahia d'orange Pergament

TN 992 ceylon gelb ceylon yellow ceylan jaune Pergament

TN 960 bahia orange bahia orange bahia d'orange Pergament

TN 992 ceylon gelb ceylon yellow ceylan jaune Pergament

TREND-KOLLEKTION Holzreproduktion  · TREND COLLECTION wood reproductions · COLLECTION TREND réproductions bois

AE 761 amerikanische eiche american oak chêne américain Innato

AHB 99 ahorn natur exclusive beech hêtre exclusif Pore F

BU 89 teutonen buche teuton beech hêtre teuton Pore F

BU 95 buche gedämpft steamed beech hêtre vaposrisé Pore F

EB 308 bohleneiche spiegel hell plank oak mirror light chêne chevalé miroir clair Pore F

EiR 713 windsor eiche dunkel windsor oak dark chêne windsor foncé Innato

ES 781 esche streifer ash streak frêne blanc à fleur Pore F

HA 26 ahorn geplankt elegant planked elegant maple érable planché élégant Pore F

MEi 170 moor eiche moor oak chêne de tourbière Innato

DEKORÜBERSICHT  ·  DECOR OVERVIEW  ·  APERÇU DE DÉCORS  
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Dekor
Decor
Décor

RAL Classic RAL Design NCS

A 1 90 11 000 15 00 S 9000-N

A 14 280 20 05 S 8005-R80B

A 144 70 43 000 35 00 S 7500-N

A 2 S 050-G50Y

A 22 90 10 S 0502-G50Y

A 221 S 0505-R60B

A 222 90 16 S 0502-G

A 223 90 10 100 90 05 S 0500-N

A 224 90 16 S 0300-N

A 227 90 01 080 90 05 S 1002-Y20R

A 242 90 10 S 0502-G

A 302 10 15 075 90 10 S 1010-Y20R

A 32 100 90 10 S 0505-Y

A 320 10 13 080 90 10 S 1005-Y30R

A 325 080 80 10 S 2005-Y30R

A 327 080 80 05 S 2005-Y60R

A 336 90 01 070 90 10 S 1005-Y60R

A 337 040 60 05 S 4005-Y80R

A 340 040 60 05 S 1505-Y50R

A 379 70 48 060 60 10 S 4005-Y50R

A 4 000 80 00 S 2500-N

A 400 S 1002-G50Y

A 402 70 35 S 2002-G

A 411 70 15 260 40 05 S 6502-B

A 420 70 47 000 90 00 S 1500-N

A 421 240 50 05 S 5502-B

A 422 70 47 000 85 00 S 2000-N

A 440 70 37 000 55 00 S 5500-N

A 444 70 04 000 65 00 S 4000-N

A 446 70 04 000 65 00 S 4500-N

A 460 70 47 000 80 00 S 2000-N

A 464 000 80 00 S 2500-N

A 474 9006 000 70 00 S 3500-N

A 477 70 39 080 40 05 S 6502-Y

A 609 30 31 S 3060-Y90R

A 665 30 11 030 30 40 S 5040-Y90R

A 722 080 70 05 S 3005-Y20R

A 752 70 06 075 50 10 S 6005-Y20R

A 842 250 70 10 S 3010-R90B

A 883 50 07 260 40 30 S 4040-R90B

A 920 075 80 50 S 0560-Y10R

A 922 090 90 30 S 1020-Y

A 990 10 03 075 70 80 S 1080-Y10R

TN 543 S 1060-G50Y

TN 960 S 2075-Y60R

TN 992 S 1070-Y40R

* �RAL-/NCS-Angaben sind Annäherungen an die Farbsysteme und 
können oberflächenbedingt abweichen.

* �RAL/NCS data is approximative with regards to color systems and might  
differ depending on surface finishes.

* �Les données RAL/NCS représentent des coordonnées approximatives des 
systèmes de couleurs et peuvent différer à cause de la finition de surface.

Dekorabbildungen

Dekorabbildungen können aus drucktechnischen 

Gründen vom Original abweichen. Sortimentsände

rungen vorbehalten.

RAL-/NCS-Zuordnung

RAL-/NCS-Angaben sind Annäherungen an die Farb-

systeme und können oberflächenbedingt abweichen.

Decor Illustrations

Colour deviations are possible for printing reasons. 

The range is subject to modifications.

RAL/NCS Classification

RAL/NCS data is approximative with regards to  

color systems and might differ depending on surface 

finishes.

Illustrations de décors

D’éventuelles differences de couleur des illustrations 

sont possibles suite à la technique d’impression.  

Assortiment sous réserve de modifications.

Classement RAL/NCS

Les données RAL/NCS représentent des coordonnées 

approximatives des systèmes de couleurs et peuvent 

différer à cause de la finition de surface.

ALLGEMEINE HINWEISE

GENERAL INFORMATION

INFORMATIONS GÉNÉRALES
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NUTZEN SIE DIE GESAMTE DEKOR-

VIELFALT DER KOLLEKTION. 

Bei uns können Sie aus ca. 200 

Dekoren aus fünf Kategorien 

wählen! Zusätzlich bieten wir die 

Erstellung individueller Digital-

druck-Motive. Sprechen Sie uns an.

▪	 Uni-Dekore
▪	 Holz-Dekore
▪	 Fantasie-Dekore
▪	 Stein-Dekore
▪	 Digitaldruck-Dekore

TAKE ADVANTAGE OF THE 

COMPREHENSIVE RANGE OF 

DECORS IN THE COLLECTION.

Here, you have the choice between 

more than 200 decors in five cate-

gories! In addition to that we offer 

the production of individual digital 

print motifs. Please contact us.

▪	 Plain decors
▪	 Wood reproductions
▪	 Abstract decors
▪	 Stone reproductions
▪	 Digital print decors

PROFITEZ DE L'ENSEMBLE 

VARIÉTÉ DE LA COLLECTION.

Chez nous, vous avez le choix 

entre plus de 200 décors en cinq 

catégories! En plus, nous offrons la 

production des décors individuels 

d’impression numérique. Contac-

tez-nous.

▪	 Coloris uni
▪	 Imitations bois 
▪	 Décors fantaisie
▪	 Reproductions pierres
▪	 Décors impression numérique
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